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T7 ABULAS h tas i in uſum fliorum morum, quos 
Literas domi docebat, multis abhinc annis 
Editor Latinè reddidit, et illuſtriſſimi Principis . 
Walliæ in Chentelam traditas, in publicum pro- 


tulit: Has tamen (cùm nullo AuQoris nomine 

ſignarentur, et multis prætereà Typographi 
mendis ſcaterent) uſque ad hunc diem ſeorsum 

poſitas nullo in pretio habuit : at quoniam opuſ- 

| cula ſua recognoſcendi, antequam e vita decedat, . 
bi otium eden limatius hoc denud in lucem rel. : 


+ + 0 


| male ſore monetary endet. Quad hinc 
Lectori erudito puerilium ſuorum ſtudiorum non 


| inamabilis animum ſubeat recordatio, aut i Ado- 


leſcentulis Latinam Poeticem diſcentibus ſimplex 


F? 


hæc 


2 FP 3 
a> — an , 


2 2 Tr, 2 8 204 x hs. Þ wes: — „ «db 
JJC ²˙ A 2 l 
Jn — Me In k - ** . * . i, " * „ * " N N 
i 4 - © . * 
3 1 . 


— 4 2 ts ie ons 


— IM 
adn 2 k * 
S < —_ =". * N 1 8 
= ww — 1 4 f - — 2 5 9 Be * * 
* : 0 l 
* 
3 * - 
© 5M 


PRAFATIO, 


hæc [nterpretatio vel utilitati ſit, vel cleans. 
to, non modò non Editorem pœnitebit humilis 
adeò operis in ſe ſuſcepti, verum etiam ille fibi ſe- 
rid gratulabitur: preterea, ſi aptus habeatur, qui 
etiam QUARTAM apud Etonenſes claſſem {ſexa- 
5 ginta ferè annos relictam) inter Latinos 1 interpre- N 
tes rursds attingat, lætus ſibi repueraſcere videbi- 


tur, et ſeptuagenario Amico ſuo lubens locum 


dabit, quem und cum ſociis, omnem Græciam 
| expugnantibus, * * facetus quidam Literarum Ar- 


biter ad SEPTIMAM USQUE CLASSEM nuper pro- ' 


5 vexit. 
Barnet, s.... ba 


* Vide 8 Anglicanum, incogniti e Nan cui 


titulus The Purſuits of Literature: Opus ſanè non medioeris in- 


genii; Eruduionis admodum recondity5 et  abunde ſalis. 1 


GEORGIO FREDERICO AUGUSTO = 
SERENISSIMO WALLLE PRINCIPI, xc. &c. 


- 'FABULAS nas SEQUENTES | 


QUAS IN STUDIUM PROPATRUI EJUS 


| Excogitavit Jonanxes Gav | 
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Maxima, qua potuit, fide, Latinè redditas 
Votis ominibuſque fauſtiſſimis 
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| His head was Hilver d Oer with age, 


1 And long experience made him ſage; 
In ſummer's he at, : and winter's cold, | 
He ſed his flock, and penn'& the fold; 
" "oils hours 3 in chearful labour flew, 
Nor envy nor ambition knew : 
His wiſdom and his honeſt fame 


Through all the country rais'd Ks name. 
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P R O & M I U M. 


: PASTOR et PHILOSOPHUS, | 


1 Sorricrro lucri nunquam vexatus amore 
Secretos Paſtor duxit ab urbe dies; 
Si iimiles ſpargebant tempora 8 
- Fecit et ex uſu longa ſenecta Sophum : 
Sole ſub æſtivo, gelidæque ſub impete brumæ, 
Mane novo pavit, veſpere clauſit oves: 
Cepit quzque | levem decepta laboribus hora 


Ambitione Vacans, invidiaque fugam : ; 


Per totum extulerat nomen venerabile pagum 


Sincerus vitæ mos, ſapienſque tenor. 
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A deep philoſopher (choſe rules 


Of moral life were drawn from ſchools) 
| The Shepherds homely cottage ſought, 
And thus s explor' d his s reach of thought. 


] 


| Whence i is thy learning F Hath thy toil. 


| Oer er books conſum d the midnight oil ? 


Haſ thou old Greece and Rome furvey'd, d, 


And the vaſt ſenſe of PLaro ah 2. 


Hath Soc! RATES thy foul refin'd, 
And haft thou fathom'd TuLLY' $ wind 9 


Or, 5 like the wiſe ULyss Es thrown | £ 


By various faces, on realms unknown, 
Haſt thou through x many cities ray d, 


T heir cuſtoms, laws, andr manners weigh d? 


The Shepherd modeſtly reply'd, 


: I neer the paths of learning try d; 


bop 


Inſtructus morum ſtudiis, (academia vitæ 
Cui dederat normam conſiliumque) Sophus 
Ad laris exigui contendens limina quærit 


Funditùs ingenium ſcire animumque ſenis. 


„Quo tibi fonte fluit ſapientia ? tene labore 

E N octurno veteres erudiere ſophi? 

0 An Latiæ abi ſcire artes Graizque Ants 
0 *Contigit, aut totum mente Platona capis 2 

ce Nam tibi Socratice formarunt peftora charte, 
« Aut explorato | te Cicerone colis ? 

* Anne per ignotas, fatis urgentibus, oras 
Prudentis 8 inſtar Ulyſlis, iter, 

W luſtraſti regio quos brouulit uſus, . oo 


Quos coluit mores, que ſbi Jura dedit ? 


Non mihi forte datum eſt doctrinæ ex _ recalles, 


Submiſsa paſtor voce modeſtus ait; 


By 


1 


Nor have Iroam'd in foreign parts 


To read mankind, their laws and arts; 


For man is practisd in diſguiſe,  _ „ 


Ae cheats the moſt diſcerning eyes, 


by that ſearch ſhall wiſer grow, 
When We ourſelyes can never know! * 
The little knowledge, 1 have gain d. 0 5 
Was all from ſimple nature drain d; L 3 


Hence my life's maxims took their riſe, | 


Hence grew my ſettled hate to vice. 


| The daily labours of the bee 
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Awake my foul to induſtry. 
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Who can obſerve the careful ant, 
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i 3 5 + And not provide for future want ? 
ll My dog (the truſtieſt of his kind) 


F With gratitude inflames my mind: 


Non hominum ad mores, ' aut jura, arteſye le ues 
as, 
Mutavi patriis extera regna focis; 


N am tacitos celans fals fab „ | 

| Serutantum viſus fallere novit Homo "i 
Anne _—_ ſtudio fiet. ſapientior ſto, , 

| um Nt os nec tiudio ſcire, nec arte datur . 

Quer mihi, parva quidem, parta eft doftrina, fate- 


N ature dono fimplice ſola venit; 5 [bor 


8 Hoe mihi fonte fluunt v vite præcepta beate, 


Hine odium vici crevit, et uſque m manet. 


5 Que ſolet aſſiduos patienter adire labores | 
| Me vocat, adque meos ſedula cogit apis. 
Quis cernit formica quot urget provida curas, 
Nec caveat veniens quam ferat horafamem ? 


Me meus (accepti quo non minus immemor alter 


Muneris) ingratum non ſinit eſſe canis: 
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And ev ry fowl that flies at large, 0 ny ee 
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Inſtructs me in a parent s charge. "TOIBV- = 3 


To ſhun contempt and ridicule. 
I never with important air, DEAE, T5.94 GEL 
. In converſation overbear; ; 


Can grave and formal paſs for wiſe, © 


5 My tongue within my lips I rein, 


(8 5 


* 


1 mark his true, his faithful way, - 


And in my ſervice copy Tray. 


; In conſlaney and nuptial love, 21 
1 learn my duty from the dove. 


The hen, who from the chilly a air, pits 00A 


— 


From nature too I take my rule, 


Wen men the ſolemn owl deſpiſe? 


F or who talks much, 8 talk in vain; 


TS 


Blanditias line fraude, arteſque admiror honeſlas, 
1 bſequiumque imitor, fide Lycilce tuum.[lefi 
Quid ſit Hymen, quid Amor, quid honeſi ſœdera 
= Admonet irrupto junfta columba j jugo. N 
: Qua pullos, pia mater, alit gallina tenellos, 
Ex pansaque tegit plums, abigitque gelu, 
Et volucris quæcunque vagis ſecat ethera pennis, 
Me tenero ſungi patris amore docet. 
Unde etiam riſus, juſta et faftidia vitem 
Regula naturæ munere certa datur. 
: No on me proponens, quos colloquor inter, z amicis, 
Cenſoris partes imperioſus ago 3 ; 
Anne ſophum faciant habitus, moreſque ſeyeri, 
| Contemptum Bubo cum gravitate movet ? 
Attentas quoniam dat nemo loquactbus aures, 


Impoſui linguz vincula juſta me; 


| Rapacious animals we hate; ; 


[ 10 ] 


We from the wordy torrent fly: 


Who liſtens to the chatt'ring pye? 
Nor would i. I, with felonious ſlight, 
By ſtealth invade ny neighbour's right; 


| Kites, 6 hawks, | and wolves; | FP OR their fate. 


Do not we juſt abhorrence find? 


Againſt the toad and ſerpent kind ? | 
But envy, culumny, and ſpite, 

: Bear fironger venom in their bite 1 : 
Thus ev ry object | of creation ; 


Can furniſh hints to contemplation ; I 


\ 


0 And from the moſt minute and mean, 


A virtuous mind can morals loan 3 


Thy fame is juſt, the ſage replies; 


Thy virtue proves thee only wiſe ; 


13 


Flumina verboſe fugimus torrentia Linguz : 
- Quis ſtrepitum curat, garrula Pica, tuum ? 
Non ego per tacitam quidvis abſcondere fraudem 
Vicinive ſacrum | Jus violare velim; 105 
Hinc odioeſt g genus omne rapax; ;juſtaque videmus : 
Plecti cxde lupos, | accipitreſque mori; 
Ne onne qua ratione movet lallidia bufo, 
| Serpentumque affert (quamea turba metum! * 
Alt odium, Livorque, et tetra Calumnia tabum 
Deterius morſu fert, graviuſque malum. 
Sic quodcunque manus naturæ dædala finxit | 
 Quodlpeculeturhomo, . moneatur, habet; | 
Rebus et ex minimis morum ſtudioſa bonoruni 5 


Mens peisse pen ſibi conſiliumque legat. 
Cui Sophus hæc: tu quàm meritò ſapientis Hono- 


Solus habes, Virtus hæc tua vera probat: rem 


ES 
i 
. Pride often guides the author's pen, 


Books as en are as men; 


| And Ute without our bed fe. 


To make men moral, good, and wile, 


U 13 J 


Faſtus ſxpe regit calamum ſeriptoris inanem, = a 
Utque Homines, fallax pagina vana doce : 
5 At quicunque ſtudet N aturæ diſcere leges, 
Præcepta ex Veri fonte ſequenda rrahit ; 
: Sic ſapiens, fic juſtus homo, ſic fiet honeſtus, . 


N ec ſophiæ ſtudii plura docendus erit. 


E 4 1 


„ · & · cc · && · E. 


FABLE I 


THe: 


Lion, me Tuck, and the Taav FILE. 


Accrrr. young Pack, the moral lay, 


And in theſe tales mankind ſurvey; 


5 With early virtues: plant your | breaſt, 


The ſpecious arts of vice deteſt, 


Princes, like beauties, from their youth 


Are ſtrangers to the voice of truth: 


Learn to contemn all 1 betimes; 


For flattery's the nurſe of crimes: 


L as 1 


. SES SS SES 


FABULA I. 


LEko, TIcRIS, et VIATOR. 


Ha habeas, j juvenis, moralia carmina, Prin- 


F abelliſque homines 1 intueare meis; ; [ceps, 


Mature | ingenuo virtutes inſere cordi, 


| Et viti perſtet mens inimica dolis. 


Princeps, egregio ceu prædita N ympha decore, 


Heu! tenero Veri neſcit ab! ungue ſonum: : 


Tu diſcas j jam FOES "FO Oh contemnere, diſcas 


Quot mala adulantis lingua doloſa ſovet: 


ECC ² wa an ee 9 es a 


70 
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F rendihip 7 ſ\weet reproof is ſhown, 
(A virtue never near a throne ; 5 8 

| In courts ſuch freedom muſt offend, 
There none preſumes to be a friend. 3 

To thoſe of your exalted ſtation 
Each courtier i a dedication :;_ 

: Muſt 1 100 flatter like the reſt, 
And turn my morals to a jeſt: 5 


5 The Muſe diſdains to ſteal from thoſe, 


— 


Who thrive 1 in courts by ſulſome proſe. 


is - FE But ſhall I kid your real praiſe, 

' ._- Or tell you what a nation ſays ? 

They in your infant boſom trace 
The virtues of your Royal race, 


In the fair dawning of your mind | | 


Diſcern you gen'rous, mild, and kiad 


f 69: 1 


5 Suavis amicitiam monſtrat cenſura fidelem, 
Qu rarò ſolii eft invenienda comes; 

| Cu m nec neſt ſincera fides, neque fingitur aulis, 
Nt on ibi Libertas hæc generoſa placet. 
Principibus ceu ſeripta viris qui dedicat auftor, 
Quas tibi det laudes Aulicus omnis habet ; 3 


Siccine adulantis ſequar exemplaria turbz ? 
5 Siccine vera decet vertere difta joco ? 
| Blanditias loquitur quas grex nutritus in aulis 


spernit Apollineis Muſa referre modis, 


At merita, O Princeps, ergo tua vera filebo, 


Quidve putat de te Terra Britanna loquar ? 
Wa tibi in tenero virtutum pellore cernit 

Semina, magnorum nomine digna patrum ; J | 

Te mitem facilemque. novo jam mentis in ortu, 

Indole te ingenua munificumque videt, | 
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They ſee you grieve to hear diſtreſs, 
And pant already to redreſs ; . 
60 on; 2 the height of geo att, 
- Nor let a nation hope i in vain; 
From hence we Jultly may preſage 


The virtues of a riper age; ; 


G-. 


True courage ſhall your boſom tre, 


And future aßliöns own-your Sire. 
Covwards are cruel; but the brave 


Love mercy, and delight to ſave. | 


A Tyger, roaming for his prey, 


. Sprung on a Tray Ver 3 in the way; 10 
The proſtrate game a Lion ſpies, 
. And on the greedy ty rant flies; 


With mingled roar reſounds the wood, 


Their teeth, their claws diſlil with blood; 


[ 19] 


Tec cupidum afllictis ſuccurrere, te aged 
Sentit, et humanis indoluiſſe malis : I 


| Mafte animis; en læta Boni te ad culmina virtus 


Voce vocat! Patriz perfice vota tux: 


His etenim auguriis, cum firma adoleverit clas, 


Cernere ſit e fama virilis erit ; 
: Vera laudis amor flammis te accendet honeſlis, 
Et magnum agnoſcent facta futura Patrem; ; 
Ignavi feritas animi eſt ; preſtare jacenti 


Auxilium, et miſeris parcere fortis amat, 1 


Sæva Viatori deſerto in tramite Tigris 

Infilit, ut ſpolii luſtrat avara nemus; ol 

Profiritam cernit prædam, rabidoque Tyranno 8 
| Infilisipſe ferox et rapit ungue Leo; 


Commiſto reſonat fremitu nemus, undique rivis 


Tingit purpureis ora pedeſque cruor: 75 
0 he 


* 
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Till vanquiſh'd by the Lion's ſtrength, 

The ſpotted foe extends his length 4 

The Man beſought the ſhaggy lord, 

And on his knees for life implor'd : 

His life the gen'rous hero gave; 

Together walking to his cave, 

The Lion thus beſpoke TM gueſt : 
What hardy beaſt ſhall dare conteſt 
My matchleſs ſtrength ! You ſaw the fight, 
And muſt atteſt my powr and right: 
Forc'd to Gs their native home, 

My ſtarving ſlaves at diſtance roam: 

Within theſe woods I reign alone, 

The boundleſs foreſt is my own ; 


— 


volves, and all the ſavage brood, 


e dy'd the regal den with blood: 


* 


[ * 7 


Donec fauce cadens, et v1 graviore Leonis, 
Horridus i in maculis ſternitur hoſtis humi; 
Hirſuto ſupplex dat verba precantia Regi. 

Et vitam implorat poplite pronus Homo: 3 


Dat vitam, h fortiſque ultrd fic incipit heros, 


Dum comitem blandus ducit ad antra novum: 


An dubitare meas audebit ſtrenua vires | 
Bellua vel mecum conferet ulla ſuas ?. 
Pugnz teſtis eras, et jus fateare neceſſe eſt, 
Huic mihi quod regno vis mea ſola dedit : 
Hinc procul a patriis jamdudum ſedibus exul, 4 
Turpi enefta fame bruta caterva fugit : P 


Has inter ſylvas ſolus mea a ſceptra capeſlo, 


Medominum agnoſcunt hæc loca vaſtaſuum; 


Me gentes tremuere ferz: gravis urſus, et acres 


03 
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Theſe carcaſſes on either hand; 
| Thoſe bones that whiten all the land, 
My former deeds, and triumphs tell, 


Beneath theſe jaws what numbers fell. 


| Trae, fays the Man: : the frength I faw 
Might well the brutal nation awe ; 
But ſhall a monarch, brave like you, 
: Place glory in fo falſe a view! > 
5 Robbers invade their neighbour's 1 right, x 
Be lov'd: let juſtice bound your might, 
Mean are ambitious heroes boaſts le 
Of waſted lands and {laughter d hoſts; 3 
Pirates their pow'r by murders gain 35 
Wile kings by love and mercy reign : 
Ts me your clemency hath ſhown | 


The virtue worthy of a throne : : 


28 J 


Que dextrà, lzvaque, exanguia corpora cernis, 


Iltaque qudis albens oſſa repletur humus, 
Hee antiqua tropæa, et facta priora fatentur 


''F aucibus his domitæ quot cecidere firs. ” 


Vera refers, reſ pondet Homo: genus omne ſerinum 
Vis tua, (teſtis eram) ſola domare poteſt; 

At ſibi tam falſo ſ plendentem lur mine famam 
 Captabit fortis Rex, fimiliſque tui * 

Vicinos ſpoliant F ures ; tibi laus fit amari; * 
Juſtitiavires tu moderare tuas: 

Qui cæſas jactant acies, vaſtataque regna ö 
Prava agit Heroas Laus, et iniquus Honor ; ; 

bei acquirit fbi cæde et ſanguine Pri. 

| Rex ſapiens miti corde, et amore regit : 


Hzc tua, quam nuper ſenſi, clementia monſtrat 


Quam folio virtus ſit tua digna frui : 


04 


1 


7 Heav n ra you pow T above the reſt, 


| Like Heav n to ſuccour the diſtreſt. 


The caſe is plain, the Monarch ſaid; 
Falſe glory hath my youth miſled; 8 
For beaſts of prey, a ſervile train, 
Have been the flatt'rers of my reign 107 „ 7 
You reaſon well: Yet tell me, friend, 

; Did ever you in courts attend! 5 

F or all my fawning rogues agree, 


| That human heroes rule like me. 


25 1 


Regum ſola venit cælo commiſſa poteſtas, 
Ut cælo ſimiles ſint, miſeroſque levent. 
Res manifeſta patet, luſit laus prava juventam, 
Rex ait, et falſa luce fefellit honor; 
Agmen adulantum, genus heu ſervile ferarum, 


9 Imperii mores i inſtituere mei: 


Me recta ratione mones: Jed dic mihi, quzeſo, 
Tune aulas nunquam, dulcis amice, colis? 
Scilicet humanos omnis mea turba fatetur 


Pg 


Heroas, | ſceptrum more tenere meo, 
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Were ever parents more content? 


Ho partial are their doating eyes? 


No child is half ſo fair and wiſe. 


Wak'd to the morning's pleaſing care, 


The mother roſe, and ſought her he 


IF 


She ſaw the Nurſe, like one poſſeſs d, 


With wringing hands, and ſobbing breall. 


rA u. 


Ry Marzr, NuTrix, et LAMA. 


Du. date fliolum, miſſo libi n munere felix 


O! quam progenie gaudet uterque parens! 
| Quid falſus non ſuadet amor ? fapientior herelè 


Non fait, aut toto pulchrior orbe puer. 


Surgit, et Aurora lætos referente labores, 
Heredems genitrix officioſa petit: 


Contortis ſtabat, ceu percita Dzmone, pelmis 


N utrix, ſingultu concutiente ſinus, 
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Sure ſome diſaſter has befel 


Speak, Nur; 1 hope the boy ib well, 


Dear Madam, think not me to blame; 


Inviſible the Fairy came: 
Your precious babe is hence convey'd, 


And in the place a changeling laid; 


Where are the father's mouth and noſe, 


The mothers eyes, as black as loes ? 
| See here, a ſhocking aukward creature, 


That ſpeaks a fool in every feature. 


The woman 's blind, the Mother eries; 


I lee wit ſparkle i in his eyes. 


Lord! Madam, what a ſquinting ler! 


No douþt the Fairy hath heen here, 


£08: 


[let mihi, neſcio quid male contigit En age, quid lit, 


Dic, Nutrix: vivit, , pero, valetque puer. 


Ne mihi, ne tribuas, Domina O cariſſima, culpam; 3 
Adfuit hic oculos clam ſcelerata meos 
Adfuit hic Lamia et vita tibi charior infans 


Tollitur, et ſupplet plumbeus i e locum; 


Lumina qud. matris ſylveſtribus æmula prunis, 5 
Qud patrius fugit naſus, et oris honos i ?. 
E. ic adverte oculos, deforme hoc aſpice monſtrum, 


Totus hebet, ſtultum tota figura ſapit. 


Fœmina, mater ait, cæca eſt; en, qualis ocello 
Vivida ſcintillat vis, animique vigor? 
Per Superos, reſpondet anus, tranſverſa tuetur 


Jam nunc: hic Lamiam nullus adeile neget. 


' 8 


Juſt as ſhe ſpoke, a Pigmy Sprite : 
Pops through the key-hole, ſwift As light; 
Perch'd on the cradle's top he ſtands, Z 
And thus her folly reprimands. 
Whence ſprung the yain | conceited be, 
1 That we the world with fools ſupply i ? 
What! give our ſprightly race away, 
F or che dull helpleſs ſons ot f clay 
Beſides, by partial fondneſs ſhown, 
Like you we doat upon our own; E- 
Where yet was ever found a mother, 
Who d give her booby for another! ? 
And ſhould we change with human breed, 
Well might we paſs for fools indeed. 


Dixit, per clavis cum lapſa foramen | imago 


" Q F 


| Pygmea, ante Scuilos ocyor igne volat; 
Erectumque caput cunarum in vertice tollens, 
Stultitiam his viſa eſt increpitare modis. 


. 


* 


| [unquam 
Unde hec vana hominum furgunt commenta? quis 


Nos orbi tultos ſuppeditare putet? , 


a Wt. 
TA 


An aden ſublime genus mortalibus =gris, 


 Compoſitiſque luto poſthabuille-decet ? 


Nos quoque Pr ogeniem vix quo umine noſtrar am = 


Cernimus, et falſus nos quoque ludit a amor ; 19 


Que genitrix, puerum ſi commutare liceret, 
Pingue caput fatui nollet habere ſuiꝰ : 


Gentis at humane ſobolem preponere.noſtrw, | 


Stultorum nobis nomina jure-daret,) 
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F A B U L A III. 


AguILa, et ANIMALIUM cœtus. 


5 immenſos Wind dum proſpieit orbes, : 


Lumine, quo cæli cuncta ſub arce videt, 


Confuſum fabi murmur, vocumque cumultus 


Hoc terra ex bumili ſurgit ad aſtra globo; - 


2 uippe omne æthereis animal quod veſcitur auris, 
Conqueritur vita ſe graviore Premi. 


| rgoAquilam vocat Omnipotens. ad juſſaTonantis, 


Confeſtim ante oculos regius ales adeſt. 
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The bird, obedient, from heav'n's height, 
 Downwards directs his rapid light; 


Then cited ev ry living thing, 


'To hear the mandates of his king. 


 Ungrateful creatures, whence ariſe 


Theſe murmurs which offend che Kies! D 
| Why this diſorder; 5 lay the cauſe: 

F or juſt are Jove: 8 eternal laws. 

Let each his diſcontent reveal ; 


5 To yon ſour Dog, 1 fr appeal. 


Hard is my lot, the Hound replies, 


On what fleet nerves the Greyhound flies! 


While J. with weary ſtep and flow, 


Oe er plains and vales, and mountains go; 
The morning ſees my chaſe begun, 


Nor ends it till the ſetting ſun. 


C 35 1 


Ille capit mandata, et ab ætheris axe deorſùm 
Remi gio alarum præpete carpit iter; „ 
Et vitam quæcunque trahunt animalia cogit, f 


Regis ut n juſſa verenda lui. 


Murmura cur hæc tanta, ingrata animalia, ſurgunt, 


Murmura ſydereis invidioſa choris ? 
Dicite cur tantos audetis tollere motus ? 


Equi; jura manent inviolanda Jovis. 5 


Dicant quæque ſuas, et quam fovet iſte querelam 


Tetricus auſtero prædicet ore canis. 


Fata manent me dura, canis venaticus inquit, 


Quam celeri nervo vertagus iſte lugit ? 
Dum feſſis ego tarda trahens ve lligia plantis, 
Per juga, per valles, et loca plana feror; 
Sol videt exoriens curſus me dura ferentem, 
Nec grave finitur, dum caput abdit, opus. 
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When (fays the Greyhound) purſue, | 
My game is loſt, or caught in view; 

5 Beyond my ſight the prey's ſecure : 
The Hound i is low, but always ſure; 

And had I his fagacious ſcent, 


Jovs ne'er had heard my diſcontent. 


The Lion crav d the Fox's art ; 


The F ox, che Lion's force and heart : 


The Cock implor d the Pidgeon 8 flight, 
Whoſe wings were rapid, ſtrong, and light: 
| The Pidgeon ſtrength of wing deſpis d, 
And the Cock J matchleſs valour priz A 


The Fiſhes wiſh'd LO — che plain; Rl 


The Beaſts, to {kim beneath the main: 


Thus, envious ol another's ſlate, 


Each blam'd the partial hand of Fate. : 


E 1 


Vertagus at contra: mea, quam ſequor, aufugit ora, 


Aut cadit ante oculos prada repente meos; 


Si lateat, ſecurs manet : venaticus urget | 
Dum canis iſte pigrum vincere certus iter; 


Cujus fi nares mihi ſors tribuiſſet odoros, 


Non juſtum arguerat noſtra querela Jovem. 


— et vafras vulpis Leo poſtulat artes; 


Corda ſibi Vulpes, vimque Leonis avet : 


Gallus more cupit curſum tranare Columbæ, 
Cui valida, et pernix, et levis ala datur oo 
ennarum vires, rapidoſque Columba volatus 
Reſpuit, et Galli cor ſibi {forte rogat : 
xoptant campi depaſcere gramina Piſces; 
Aquoreaſque F era poſſe ſecare V1as : 
nvida fic audent alienæ ſingula ſortis, 
Fatorum injuſtas inſimulare manus. 
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The bird of heavn then cry'd aloud 2 
Jo vx bids diſperſe the murm'ring croud ; 
| The God rejects 3 your idle prayers: | 
Would ye, rebellious mutineers, 
f Entirely change your name and nature, 
8 And be the very envy d creature 7 
What, Glent all, and none conſent ! 
Be happy then, and learn content : 
Nor imitate the reſlleſs mind. 


15 And proud ambition of mankind,” " 


[ 39 ] 

Tum in mages æthereus proclamat voce miniſter; p 

* Dilperſa hec abeat turba, jubente Deo; 
F atilibus ſurdam precibus dat Jupiter aurem Pp 
| Quidque cohors fruſſra ſeditiofa pets ? 
© An fibi quidque cupit Naturam et nomina verti, | 
Atque animal, cui nunc invidet, eſſe velit 2 | 
- Anne filent ? an cunta negant| ? quin fingula fato 
Sint contenta, dedit quod ſbi cunque Deus: : 
N. ec veſana agitet cordai irrequieta libido, 


Quæ ſolet humanum follicitare genus.“ 
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HAT whiſpers muſt the Beauty bear! 


What hourly nonſenſe haunts her ear ? 
Where! er "her eyes diſpenſe her charms, 
Impertinence around her farms: ; 

4:0 . Did not the tender nonſenſe ſtrike, 

mw Contempt and ſcorn- might! look diſlike ; 
Forbidding airs ; might thin the place; 

The ſlighteſt flap a fly can chaſe; 4 


But who can drive the num rous breed 3 


Chaſe one, * will ſucceed; 


i: 0 * 


— — — ——— 


PuELLa et VESPA. 


Dor patitur vanos Virgo formoſa ſuſurros ! 


Stultitiæ quoties ludit! in aure ſonus ! ! 


5 Quicquid agit, quoquò veneres radiantia pandunt 


Lumina , inepta ſubeſt ſollicitatque cohors : 


Sin teneræ nulla capiant dulcedine nuge, 
Hæc vetet aſperior frons, racituſque pudor; 
Stultus terga daret juſt gravitate repulſus „ 
Vel minimo carpit verbere muſca fugam; 


Quis tamen innumeram cogat diſcedere gentem; 5 


Altera ſuccedet, quem fugit una, loco : 


. 
1 
4 
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Who knows a fool, muſt know his brother ; 
One fop will recommend another : * 


And with this plague ſhe's rightly curſt, 
Becauſe ſhe liſten d to the firſt, 


As Donis, at her toilet's duty, 
Sat meditating on her beauty, 
She now was penſive, now was gay, 


And loll'd the fultry hours away. 


As thus in indolence ſhe hes, 
A giddy waſp around her flies ; ; 
: He now advances, now retires, 
| Now to her neck and cheek aſpires ; 5 
Her fan in vain defends her . 
Swift he returns, again alarms; 


For by repulſe he bolder grew, 


Perch'd on her lip, and ip. the dew: "'L 
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Qui ſtultum novit, fratrem quoque noſcat oportet; 


Quis comitem quem non laudet, ineptus habet 7 


Et prin: qu aunque“ aurem dedit ardelioni, 


Hanc PCaam melità peſte puella luit. 


Officio, f Doris, ſtudioque operata diurno, 
Ad ſpeculum, forma dum ſtudiofa, ſedet, 


Nunc hilari ſibi fronte placens, nunc ore ſevero, 


Eſlivos lallit dehidiola dics. 


Hic ubi lenta ſedet, gyro ſecat aera circum 


Laſcivam carpens Veſpa proterva viam; 


Nunc reprimit, nunc urget iter, nunc olcula figit 


Cervici, aut roſeas appetit ore genas; 
Verbera nit deſendunt ora labelli, 

IIla novo rediens corda timore movet ; 5 
Pulſa etenim lit mente audacior, inque labello 


Inſidet, et rorem luxurioſa bibit; 
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She frowns, ſhe frets. Good gods! ſhe cries, 


Protect me from theſe teazing flies 1 


Of all the plagues that heav'n hath ſent, 


A Waſp 1s molt 1mpertinent. 


The how ring inſe& thus complain'd, 


Am I then flighted, ſcorn'd, diſdain'd ? 
Can ſuch offence your anger wake D 


; "Twas beauty caus'd the bold miſlake. 


Thoſe cherry lips chat breathe perſume, 


_ That cheek ſo ripe with youthful bloom, 
Made 1 me with ey ong deſire purſue 


The faireſt peach that ever grew. 


Strike him not, IENNV, Donis cries, 


Nor murder Waſps like vulgar flies : 
7 or though he s free (to do im a right) | 


1 he creatures civil and polite. 


/ 


E 


[clamat, 
Nympha fremit, frontemque trahens, O! N umina, 0 


Muſcarum crucians hoc prohibete genus j 


Quotquot habent peſtes, non importunius ullum : 


ö 
/ 


Turpibus bis veſpis Dii tribuere malum. 


rene mei capiunt faltidia, voce querenti 
Veſpa ait, et fidus fic tibi ſordet amor? 
Hæccine culpa movetꝰ (que f tibi culpa videtur) : 


Non mihi, ſed lormæ eſt attribuenda tux. 1 


lies tibi purpureum, quod lpirat chura, labellum, „ 


Quzque ſedet roſeis Ita juventa gems, - 
Impulit, ut pomo, quo non ſpecioſius unquam 


Perſica terra tulit, ſit mihi poſſe fr ul, 


Ah! necæde ;JANETTA, haud muſcæ ignobilis inſtar, 
Unquam Veſpa neci fit data, Do RIS ait, 
Nam quamvis animal fit pauld audacius, hercle 


* Urbanos mores, ingenuoſque ſapit. 
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In ecſtacies away he poſts, 


Where- e'er he came, the favour boalls ; 
Brags how her ſweetelt tea he lips, 


And ſhews the ſugar on his lips. 


The hint alarm d the forward crew, 


| Sure of ſucceſs, away they flew; 


They ſhare the dainties of the day, 


Round her with airy muſic play; 

And now they flutter, now they reſt, 
Now ſoar again, and ſkim her breaſt ; 
Nor were they baniſh'd, till ſhe found 

That Waſps have ſtings, and felt the wound. 


8 


1d. 
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Exultansanimis illa 5. goa conſcia j Jungit, 
N ymphaque, quam acilis, quam Gramick do- | 
"Se Salat Theam cum Virgine Jattat ore, . 
Suaviaque in labri fignanc notare Jubet. 
His monita indiciis, et ſorti fiſa ſecundæ 
Huc omnis ſubitò turba proterva volat; 


| Participat menſe luxum 1 importuna diurnæ, 


Et circum. acrio ludit ubique ſono; $777 70 


＋ 1 
þ 


N unc agitata fremit, nunc paulum _ qui- 
elcit, 
Nunc i iterum n pervolitatque ſinum; 


Nec cedit; Velpis dum ſentit ineſſe venenum, 5 


Lctaque crudeli cuſpide nympha dolet. 


The Bull and the MasTire. 


gue you 1 to train your law rite boy: 


Each caution, ev ry care employ: 
And ere you venture to confide, 

: Let his preceptor's heart be try d: 

Weigh well his manners, life and ſcope ; 0 


On theſe depends thy future hope. 


As ona time, in peaceful reign, 


: A Bull enjoy d the flow ry y plain, 
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Et quoniam hic omnis ſpes eſt, hominem 
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ia cura patris 
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cor animumque tui 
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Taurus floriferi fruitur dum gram 
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ituatur amatus, 
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Taurus et MoLossus. 


is in 


FABVULA . 


. 
Pg 


Et vitam et. mores ſit penetrare labor. 


Quam formet nat 


—_ 


Et prius expertum fit cor animuſque magiſtri, 
Prata 
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A Maſliff paſs'd ; inflam'd with ire, 
His eye-balls ſhot indignant fire ; 


He foam'd, he rag'd with thirſt of blood ; ; 


Spurning the ground the monarch ſtood, 
And roar'd aloud; a Suſpend the fight, 
In a whole ſkin 90 fleep to-night ; 

Or tell me, ere the battle rage, 

7 What wrongs provoke thee to engage * 

15 it ambition fires thy breaſt, 

Or avarice that ner can reſt? © ; 

F rom theſe alone unjuſſly bg: 


The world. deſtroying wrath of kings, 


The ſurly Maſtiff thus returns; 
Within my boſom glory burns; 
Like heroes of eternal name, 


Whom poets ſing, I fight for fame; 


Ei 3 


Juxta carpit iter gravis atrà bile Moloſſus "> 
| Fervida dant ſpumas ora, oculique micant; 
Sanguinis urget amor; mugitibus æthera raucis 
Rex quatit, et tunſam calce fatigat humum; 
© Ne tibi ne pugnæ veniat male ſuada cupido, 
- Si ſanam cupias hac tibi nocte cutem; 
Aut age, fare prius quàm pugnæ exæſtuet ardor, 
Cur mihi bella parasꝰ quæ tibi cauſa mali eſt? 
Tene agit ambitio, placidæve inimica quieti 
Dat ſtimulos lucri perniciola ſitis? 
His orta incipiis, Regum fine jure potentum 


Vaſtatrix rabies, et gravis ira venit. 


Acrior infeſto reſpondet corde Moloſſus; 
Hos dedit, hos ſtimulos Gloria ſola movet ; 
Heroum ſimilis, quorum immortalia vates 5 
Facta canunt, Bellum, Laudis amore, gero; 
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The butcher's ſpirit-ſtirring mind 
To daily war my youth inclin'd; 
He train'd me to heroic deed; 


Taught me to conquer, or to bleed. 


| Cursd Dog, the Bull reply'd, no more 
1 wonder at thy thirſt of gore ; 
For thou, beneath a butcher train d. 
0 Whoſe hands with cruelty a are Nain'd d, 
His daily murders i in thy view, 
5 Muſt, like thy tutor, blood purſue: 
Take then thy fate t. With goring wound, 5 
At once he lifts him from the ground; 
Aloft the ſprawling heroe flies, 
Mangled he falls, he howls, and dies. 
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Formavit lanu virtus animoſa j juventam, 


2 


Bellorumque ſitim Bella diurna dabarit ; Th 
Ille animum erudiit, | fortemque ad fortia miſit ; 


Aut ſuperare docens, impavidumve mori, 


Nunc cio, Taurus ait, nec jam, canis improbe, miror, 


Sanguinis unde agitat te truculenta ſitis; 


Quippe ſub auſpiciis lanii crudelibus altus, 


Cui feritas animo eſt, languineæque manys, 


Inter tot ſtrages, et tot ſpedacula cædis, 


vir! monitore minus cædis avarus eris; ; 


Quin morere, ut meritus: fimulbzc effatus 18 800 


percuſſum penitùs vulnere, tollit humo i 


In ſublime fugit ſublatis cruribus heros, 


Diruptuſque ferit terram, ululansque perit, 
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rue Peacock, the ruaxev, and the Goo: 


YN beauty faults conſpicuous grow; J 


The fuallſt ſpeck is foen on now 


ee VidRe tall” 
A Peacock he Poultry fed; 
All view'd him with an envious eye, 
And mock'd his gaudy pageantry: 


He, conſcious of ſuporior merit, 


Contemns their baſe reviling ſpirit ; 
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PARVUS in egregi prodit ſ corpore navus; 
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In nive vel minima eſt conſpicienda nota. 


E — — oh et HR 7 ——. — — n 8 


— — 91 
— 

+; 8 . 
Webs — —— — ym or 5 EST 


1 
>= 
08 

1 4 
* 
0 N 
os 
S 
. 

3 

S 

© 

* 
S 

a 
þ 
3 

"0 
— 


Atque ibi dum ſocias paſc 


—— — 
re, — — 3 
FR — — > AS * 


7 


itur inter aves 


3 


inuò jacu 


ina circum 
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| Hoſpitis ad pompam tota caterva nov 


imos, in 


la temnit, 


honeſtaque jurg 


Viles ille an 


), 


ſcia corda decus 


proprium con 
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Dum recolunt 


1 


His ſtate and dignity aſſumes, 


And to the ſun diſplays his plumes; 


| Which, like the heav'n' oeranchig ies 


Are ſpangled with a thouſand eyes. 

| The circling rays, and varied light, 

At once confound their dazzled Gght: 
 Qneviy tin de e ü 


And malice prompts their ſpleen by turns. 


Mlark, with what inſolence and pride, 


The creature takes his haughty ſtride, 


1 * 
5 


The Turkey cries. Can ſpleen contain? 
Sure never bird was half fo vain! _ 
But were intrinſic merit ſeen, 


We Turkies have the whiter ſkin. 


From tongue to tongue they caught abuſe ; 


And next was heard the hiſſing Goole; 


Solis i in adverſuin dat rutilare jubar; : 4 


Que veluti, ſtellante polo, laquearia eli, 


Mille micat radiis, lumina mille] jacit; 12255 


* 


Pertringit viſus  plumarum ſplendidus ordo, 


Et variis acies Tucibus ita dolet; . 


Jam celeres lnguzd dat euique calumnia flammas, x 


| Certatimque animos bilis acerba movet. 


*& 


En! Melica exclamat, qua majeſtate ſuperbum 


Crandibus hoc animal paſſibus urget iter? 


Quis bilem retinere queat? me judice, nunquam : 


* 


| Altera tam faſtu turgida vixit avis! q 


Sin meritis fit honos, virtuſque in interna pateſcat, 


* 


Pulchrior eſt Melicis, candidiorque cutis. 


Tat Auer: ? 


Ille etiam riſu ſibila colla quatit; 


| Quin digno 6 plendore patet, caudamque ſuperbam 
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What hideoy us legs! bat filthy claws? L 
(I! ſcorn to cenſure little las) 

But what a horrid ſqualling throat 5 
Ev'n owls are frighted at the note. 


True. Thale are falle, thel Peacock c cries; „ 
8 My ſcream, my ſhanks you may chile; 5 


N But ſuch blind critics, rail i in Vain: 


* 


| What, overlook my radiant train 7 : 


Knoy, did my legs (your ſcorn and ber 
The Turkey or the Gooſe ſupport, 
And did ye ſeream with harſher ont. 


57979 c 


+ 


Thoſe faultsi in you | had 1 ne'er | been found; | 
To al apparent beauties, blind, 


13» 


Each blemiſh firikes an envious mind,. 


q 


: Thus in Aſſemblies have I ſeen 


A nymph of brighteſt charms and mien, 


FS - EY "ut 
| — \ 


| (Noloequidem in culpas durior eſſe leves) | 


At qualem, quam raucam expromit gutture vo- 
ſcem? 


Vel bubo horribilem contremit i tip Joe 


Vera quidem, Pavoexclamat, mihi erimina formæ 


Hæc datis: ut vox eſt, flint quoque crura 


N [. Joco ; 
At, Critici, fruſtra me gecum carpitis agmen : - 


An aul. radians cauda notata nitet 2 

81 melica ilta me, quod ſpernit, crure feratur, 
Anſeris aut pigrum ſaflineatur onus, 

Si veltræ frepitu voces pejore ſonarent, 


Hzc vitia i in vobi⸗ nulla reperta forent; W 


Invida fed labem mend luſtrat acutitis omnem, 


Dum cæca eſt meritis; negligiturque decor. 


Sic ubi fond habituque placens, ut lepe notavi, 


F œmineos intrat nywpha venuſta choros, 
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Wake envy in each ugly face; 


* 1 5 


And buzzing ſeandal fills the place. 


P ABLE vn 


The Tanz STac. 
„ e 794 RE $4065 3 


1 a young Stag the thicket paſt, 


The branches held hs antlers faſt; 
A clown, who fav the captive hung, 


Acroſs the horns his halter flung; ; 


Now fafely hamper'd i in the cord, 


He bore the preſent. to hi lord ; 
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dit dumeta per aſpera Cervus: 
a luctantem fronte colonus 


ICit 


jecto cornua fune ligat 


juvenis ten 


Dou 
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CkRvUS MANSUETUS. 
icquam imp 


it, et 1 


F A B UL A VIL 


Ramorum cohibent brachia denſa caput; 
Capti vam domino donat habere feram : 


Et ſtrepit infami garrulitate locus. 


Singula continud movet ora informia livor, 
Cern 
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ile tenet laqueo, pradaque ſuperbus op 
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His lord was pleas d; ; As was the clown, 7 
Whop he was tip 'd with half a CrOWN; 
The Stag was brought before his wife, 5 
The tender lady begg d his life; Bo 
How ſleek's the Kin! how ſpeck'd lhe © ermine 4 


Sure never creature was ſo charming = 


At firſt within the yard confin'd, =” e 
nie flies and hides from all mankind; 
Now bolder grown, with fad amaze, J 
And diſtant awe, preſumes to gaze ; ; 


: Munches the linen on the lines, 


And on a hood or apron dines: 


He ſteals my little maſter's bread, 3 


- F ollows the ſervants to be fed: 


N carer and nearer now he ſtands, = I 


To feel the praiſe of patting hands; 


2 


[ 63 ] 


Accepta gaudet dominus ; gaudetque colonus, 
"I plendidusin promptucùm ſibi nummusadeſt: 
Cervus ad uxorem fertur, que parcere. vitæ 
| Implorat tenero molliths ore virum; 
1 rhertle 
2 Quam teres hæcce cutis! non mus maculoſior 
Ponticus eſt: 3 animal ſuavius ecquid erat?” 
Clauditur exigui cam pit dm in limite ſepti, | 
Se tegit, atque hominem vitat, et ora fugit; 
Mox ima capiens, 5 obtutu fixus in uno, 
Luminibus tacitis ſingula cautus obit; 
Pendula funiculis tum prendens lintea morſu, 
Prandia ventrali, pileolove facit: 
Cruſtula ab armigero captat ſibi fraude tenello, 
Speque dapum, ſervos geſtit ubique ſequi: 


Vicinus magis atque magis nunc omnibus aſtat, . 


Plaudenteſque ſubit lætus ovanique manus ; 
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Examines ev ry fiſt for meat, 
And though repuls'd diſdains retreat: 
Attacks again with levell'd horns ; | 


And man, that was his terror, ſcorns. 


mn Such is the country maiden's fright, 

l when firſt a red-coat i is in licht; 

Behind the door ſhe hides her fave * 

Next time at diſtance eyes the lace ; | 

She NOW Can all his terrors ſtand, 

Nor from his ſqueeze withdraws her hand; 

She plays familiar i in his arms, 

And ev'ry ſoldier hath his charms ; 

From tent to tent ſhe ſpreads her flame; 


For cuſtom conquers fear and ſhame. 
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Mox eſcam 1 impatiens palma ſibi poſcit ab 0 omni, 
| "Codire et indignans, lepe repute adeſt:- 


Mutua directo vocat in certamina cornu, 


Ludibrioquehominem, quem d 5 


Haud ſecus agreſti trepidat | formidine virgo, 
* 
Coccina cum primum percutit ora chlamys; = 
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Pone fores faciem obnubit, mox longits abſtat, 
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Pratextamque auro ſpectat, amatque togam; 
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; Nunc formidato ſele offert fortior hoſti, 
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Nec preſſam graviter frt retrabitye manum; 9 
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Ludere 1 in amplexu nunc intima gaudet, et omnis 
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Creditur illecebras miles habere ſuas; e by 
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Singula diſpergit m mox per tentoria flammas, 


N. am pudor atque metus 1 more e ſubactug abit, Þ 
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The MONKEY 


Who had ſee n the World. N 
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Monkey, to reform the times, 


8 
E. 
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1mes : 


| Reſoly'd to viſit foreign el 


For men in diſtant regions roam, 


To bring politer manners home: 


o . 
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| defies 
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So forth he fares 


Misfortune ſerves to make us wile, 
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At length the treach'rous ſnare was la 
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Poor Pug was caught, to town convey d, 
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FABULA vll. 


SIMIUS 


Qui mores 5 hominum multorum vidit e urbes. Hor. 


oh fratrum emendet mores, et corrigat zyum, 
Ardet i in externum Simius ire ſolum 5 
Ga hominum mos eſt gentes luſtrare remotas, 
Ut patriam urbana rectiùs arte colant: : fro 
Ergo iter aggreditur; nulla en incommoda ter- 


Quiſque ſuis diſcit ron eſſe malis. 


In laqueos tandem cadit, et deductus ad urbem, 


Pauper in ignotà venditur hoſpes humo, 
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There fold. * (How envy d was his doom, 
Made captive in a lady 8 room al). 

Proud as a lover of his chains, 

He day by day her favour gains: 
85 Whene' er the duty of the day 

The toilet calls; : with mimic | play 


He twirls her knots, he cracks her fan, 


Like any other gentleman ; 
In viſits too his Parts and wit, 
When jelts grew dull, were : ſure to hit; f 
proud with applauſe, he thought his mind 
In every courtly art refin' d; 
Like Oxrnzus burnt with publick zeal, 
To civilize the Monkey weal; 
So watch'd occaſion, broke his chain, 


| And ſought his native woods again. 
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Venditur; at pafto quis yendi nollet eodem, 
Emptus adit pulchræ el cum penetrale Chloes 0 
Servitio exultans, ut amator, vincula jactat, | 
Inque dies blandæ Gratia creſcit Herz: | 
Mimicus exercet ludos, ubicunque puellam 
Ad ſpeculi dudium cura diurna vocat; 

5 Coligit in nodum vittas; digitiſque flabellum 
 Increpat, urbani more modoque vi viri ; 

: beides etiam delectat acumine cœtus, 


Riſum ſæpe, | Joco deficiente, movet 1 


Plauſibus inflatur, dum ſe Di LOMATE DIGNUM 
Cultus in aularum funditus arte putat; ardet : 


Tum patriæ urit amor, Vateſque ut Thracius, 


Indigenarum animos arte polire rudes : 


Temporaqueapta petens, vincliretinacula rumpit, 


Et nemus ad patrium, notaque luſtra redit. 
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The hairy ſylvans round him preſs 


Atoniſti d at his ſtrut and dreſs ; 

: Some praiſe his ſleeve ; and others glote 
Upon his rich embroider'd coat; 55 
His dapper perriwig at 
With the black tail behind n 


2 His powder'd back, above, below 1 


Like hoary froſt, or fleecy ſnow ; 


But all, with envy and deſire, 


6 5 flutt ring ſhoulder-knot admire: 


Hear and improve, he pertly cries ; 


come to make a nation wile ; 


Weick verre 5 
Sn your OWN WO 7 ny 8 
our on worth, ſupport your place, 


The next in rank to 3 
In cities long I paſs d my days 5 


Coat as : 
Convers'd wit 
rsd with men, and learn'd their ways; 


E 


Mirata inceſſum geſtumque hirſuta caterva 
Concurſat patriis precipitata jugis ; 


Pars nitidis plaudit manicis; 7 pars ſerica laudat 


Tegmina, qudis limbos dedala pinxit acus; * 


Concinni nil non deleQat forma galeri, 


Ni igraque ab ambroſiis pendula cauda comis, 


E Terga ſuperjetto redolentia pulvere adorant, 
Terga pruinali candidiora nive; 3 
F imbria ſed lævo quam dat volitare lacerto, 


 Arridet cunftis, invidiamque movet: 


Me, me, adſum, petulanter ait, me audite, catervæ, | 


Ut ſapiat monitis natio tota meis; 


Proximus humanæ eſt cum Simius olive Cent 


Quilque ſuum meritò vindicet uſque Decus : 
Ipſe diu vitam verſatus 1 in urbibus egi, 
Atque Hominum mores ingeniumq ſcio; 
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Their dreſs, their courtly manners ſee; | 
| Reform your ſtate, and copy me. 

Seck ye to thrive | 9 in flart ry deal ; 

Your ſcorn, your hate, with that conceal: 
Seem only to regard your friends, 
But ule them for your private ends. 
Stint not to truth the flow of wit; 

Be * to lie wheneler tis fit; ; 

Bend all your force to  ſpatter merit ; 

| Scandal is converſation” $ ſpirit ; 15 

| Boldly to ev ry thing pretend, 


And men your talents ſhall commend; 


I knew the great ; Obſerve me right 


| So ſhall you grow like man polite. 


He ſpoke and bow'd. With muttring jaws 


The wond'ring circle grinn'd applaule : 


B 


Sumite in exemplum geſtus habituſque decoros; 


Ad normam Regni Jus ſtabilite meam. 
1 Diſcite adulari, fi cura fit ulla peculi „ 

Sic Bilem atque odium diſſimulare licet: 
Se totum dare quiſque ſuis videatur amicis, 


Aſt uti proprio fit ſibi cura bono. 


Non ar&o ingenium cohibete in limite Veri; 


Mentiri, cum res 5 pollulat, uſque decet ; 


Sit labor: alterius meritis inducere labem; 


| Colloquio vires dant maledicta noves 3 


"as, 


| Diſcite cuncta audere, et nil neſcire videri, 


Laudabitque ſagax mentis acumen Homo ; 


Cum Magnis vixiſſe meum eſt; mea juſſa ſecutus 


Simius humano more, politus erit. 


Dixit, et incurvatus humi eſt. Horrenda cachin- 


Eloquium rictu tota corona probat : [ nans 
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Now, warm'd with malice, envy, ſpite, 


Their moſt obl 
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Ite 


friends they b 


iging 
And fond to copy human ways, 


Prad 
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2 


iſe new miſchiefs all their days. 


Thus the dull Jad, too tall for ſchool, 


With travel finiſhes the fool; 


Studious of ev'ry coxcomb's airs, 


Ile drinks, games, dreſſes, whores, and ſwears; 


O'erlooks with ſcorn all virtuous arts, 
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Rodere quiſque ſuos hinc ſimius ardet amicos, 


_ Ultriceſque iras invidiamque foyet ; 


Atque hominum mores gaudens ſimulare, recentes 


Uſque agit inſidias, invigilatque malo. 


Sic hebes, atque humeris Schola cui male convenit 


Stultitiam externo perficit orbe puer; [altis, 


Veſtibus inſervit, ludit, bibit, omnia forda 
Perpetrat, ut belli ſit abi ſama viri; 7 * 
Seria deridet, ſtudia averſatur honeſta, 
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They love the cellar's vulgar joke, 


And loſe their hours in ale and ſmoke; 


preſide, 
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There o'r ſome petty 
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So poor, ſo paltry is the 
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Nay, cen with fools whole nights will ſit, 


in Wit, 


In hopes to be ſupreme 
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YUam pravi imperiique locique cupidine fla. 


F erre parem ignorant, et ſe prope cernere tædet : 


 Clarior ex meritò quos decoravit honos 3 ; 
Hos infulſa j juvant vulgaris did popinæ ; 

N Et vappa et ſumo turpiter acta dies; 
nue ſordidulum regere inter pocula cætum 
Vilis agit faſtus, gloriolzque ſitis; ; 

| Quinetiam totas cum ſtultis ſumere noctes 


Ingenio —.— f videantur, amant. 
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If theſe can read to theſe I write, 
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A Lion-cub of ſordid m 
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Fond of applauſe, he ſought the feaſts | 
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Of vulgar and ignoble beaſts Toh 


With aſſes all his time he ſpent, 
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Their club's perpetual preſident ; 
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Ile caught their manners, 
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| His ego (fi tales artem didicere legendi) | 


His ſcribo, ut merita ſet ſibi luce decus, 


Degener et turpije juvenis Leo peftore ſenur 
Omne Leoninum deſeruiſſe genus; 1 
Sordida, laudis avens, petiit convivia vulgus 
Qua dedit, et viles inſtituere fewer . 
Tota Afinis vite devovit tempora, conſtans 


Menſarum præſes, mpoſique caput ; ; 


Quin ora, atque habitus paulatim ſumere, donec 


Auribus exceptis totus Aſellus erat; EF: 


$1 lepidum vellet quid dicere, rictibus omnis 


Cæpit inaudito plaudere carba} Joco ; [quam 


Aſt ubi verba dabat, quot tollere laudibus ! 12 8 0 


Nativa radi Hic voce, Afinamque fangs! 


Blanditiis gaudens, proprioque elatus amore, 


Tendit ad auguſti regia luſtra patris ; 
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Forward, and fond to ſhow his parts, 


His Highneſs brays; the Lion ſtarts; 


Puppy, that curs d vociferation 
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Betrays thy life and converſation: 


| Coxcombs, an ever- noiſy race, 
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Why ſo ſevere ? the Cub replies; 
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How weak 


we . - 1 = «mk — A - = 
r 1 a . A wi . - * _— — 2 
5 — — x g — 2 3 — — — =P £ 4 * * = : 
IS 444 - . wc ie LE * — r S 2 
L - — _ ky do. >, I 8 2 * — . _ 7 . 1 * 
F . — — 3 2 24-4 3 2 - 2 
— 1 o r — S _ 8 . 5 : —2 
8 > 22 ** r — — : - 


2 — 


is pri 
All fools are vain, when fools admire; 


But know, what ſtupid aſſes prize, 
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Lions and noble beaſts deſpiſe. 
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5 Ingeniumque ardens proferre, dat ore ruditum 


- Magnifico—refilit concutiturque Leo: 


Vah! inſulſe canis! vox execrata ſodales 


Indicat iſta tuos, et mala luſtra notat: * 


1 Semper 3 amant ftrepitu, blaterans genus, n | 


In ſua Precones probra, ſonare tubas. Cones 


Cur mihi, natus ait, pater, hæc tam dura? ſenatus 


| Me noſter ma gni pendit, habet que ſophum. 


Heu! quam delirat faſtus, pater inquit, inanis * 


Quem fatui laudant, quiſque ſuperbit hebes; 


Diſce tamen, quic quid ſtupidi mirantur aſelli, 


Ludibrio eſſe mihi, magnanimiſque feris, 
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The BUTTERFLY and the SAL. 
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As, in the ſunſhine of the morn, 


A Butterfly but newly born, 


Sat proudly perking on a roſe; 
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With pert conceit his boſom glows ; 
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is wings all-glori 
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Cacutam, 


Atque alacer, mentemque oſtendere 9 


Magnifcum rudit concutiturque Leo: 


Stulte, inſulſe canis, vox execrata ſodales | 
Indicat iſta tuos, et mala luftra notat: 
Semper vana fremens, folidum genus ardelionum, 


Dedecus ad | proprium dant reſonare tubas : 


Cur mihi, natus ait, pater, hæc tam dura? ſenatus 


Ne noſter magni pendit, habetque ſophum. 


ah! quam delirat faſtus, pater inquit, inanis ? 
Quem fatui laudant, quiſque ſuperbit hebes; ; 
Diſce tamen, quicquid ſtupidi mirantur aſelli, 
Ludibrio eſſe mihi, magnanimiſque feris. 
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The BUTTERFLY and the SNAIL. 
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LL upſtarts inſolent in place, 
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Remind us of their vulgar race. 
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With pert conceit his boſom glows; 
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As, in the ſunſhine of the morn, 


His wings all-glorious to behold, 


A Butterfly but newly born, 
Sat proudly perking on a roſe; 


Bedropt 
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PapIL IO et LIMAX. 


Aurora nitidum reſtituente diem, 
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[-7 IR novus, inque novo nimidm ſe munere 


Plebeium cogit nos meminiſſe genus. 
PapHio, ſuperas vix jam bene natus in oras, 


F lore ſuper roſeo ſedet, et caput erigit altum, 
Et tumet, et proprio raptus amore calet; 


Tegmina pennarum, ferruginis inſtar, et auri, 


Cæruleoque firul tina colore micant; 3 
62 


S b > 


R 
* = - 5 
. + > r 5 
© —W& 2 5 x 82 8 == 
4 Wi : mo_ 5 
a Sem S 3 „„ E 


Bo 2» : — 
1 * — 
8 — | 5 IDS, 
2 —— "ret 3 3 
Low fn > — 


iT 
i 
"4 
i 
ol 
- 
. 7 
' 
1 
ſ 
1 | 
* 
| bv] 
"kt 
1 
i! 
: 
v3 5 
1 
4 $ 
b4 9 
y - 
[ 
: 
©) 
5 
{ 
Pf 
o 
{ 
1 
k 
= 
* 
| 
4 
* 
3 
* 
157 
4 - 
6 4 
OG 
. 
5 
28 
4 A 1 
F : 
1 
* 
114 14 
4 U 
p 
* 
> 
: 
„ 
1 
o 
2 n 
* 
1 * H 
42 
* 
7 
* 
84 
2 
i 
- 
s 141 
1 
4 1 
3/43 
4 
} 
* 
of * 
£ 
1 
1551 
7 * 
8 4 
: | 
. 
: 
1 
1 
44 
17 
1 
iq l 
14 
5 
1 
1 
252 
A 
' | 
13 1 
is 
143K 4 
© 
1 
1 
' Nm 
SW 4 
* 
+ 
+ £2 
+ 4428 
17 5 
** 


— 0 4 2 yay) 2 * 
S A 
or N — 

— 


> al: Dur > 5 2 DR > 


—̃̃ — 


r 
— 
DE — 


2 
— 


I 
* 9 A * Ap” 
% — = 


bu 
—— 2 
. A — 


ma 


3 
r © : 
Ly - Be . „ 
jw a 1 4 A — 
os . 3” #4 8 — 
1 * 2 


bag. 
Sr. — 1 
E — N 5 - 8 
— il « 4 33 — Lan 


. 


a : — 
— n 
3 * ES 
F; $ r 
my - 


_—__ — 
— = 
LY 


= mo 


— — —ũ—4.—— > 
— 


— — 
= 2 — 4 — 
5 — "SCI 2 EET 7 — 
2 . - 87 | 
=. — * 1. — - CS 
_ — 2 = "_ — o _—— 
2 25 — —— — 0 +,” 
3 — 
. pay ———_ Ty | 
: * q . * 1 — ** * : 


— = Y 4 — — 5 2 

. * D. LS SES. A. 8 — > = IP 

Os x — * ben =2 - my" >. a — 23233 — - — 1 u — 2. o * 

. EFF 8 — —— W- Rog . — * 
—- - 3 nr ed 4 "% er os i wa + x26 — — - 
3 3 * > > ——— £46 . 4 
— 3 — — - > — > 2 * 7 | 
CIO Inn CIC DO nnn —— £ 8 


* r = 6 "eo 
" Whom * > = in" > * wan, 

nn hs YA -_ In N — = . 

- %. == Sf of om why — 2 f . . 

6 = PF 

E. * 2 & *. +; | £: TY 2 — % . 
= r as te Es. 
: — — a 5 Ma WE"; 


+ — 0 2 
44 1. > . 
wo Cage — ” 

— BO a — 


k i . 97 
1 Mt 3 1 
1 1 


24 1 


Wide he diſplays; the ſpangled dew _ 


Reflects his eyes, and various hue; 

His now-ſorgotten friend, a Snail, 
Beneath his houſe, with flimy trail 
' Crawls o'er the graſs; whom when he ſpies, 


In wrath he to the gard'ner cries : 


What means yon peaſant's daily toil, 


From choaking weeds to rid the ſoil ? 
| Why wake you to the morning's care, 
Why with new arts correct the year? 


Why gfows the peach with crimſon hue ? 


And why the plumb's inviting blue? 


Were they to feaſt his taſte deſign d, 


That vermin of voracious kind? 


Cruſh then the flow, the pilf ring race, 


So Purge thy garden from diſgrace ; — — 
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Ipſe patet Soli ; nitiduſque repercutit imber 
Fulgentes oculos, verſicolorque decus * 

Sub lare dum proprio, ſpretus per gramen amicus 

| Oarnoſo Limax tramite ſignat iter; 

Quem fimul ac cernit, cuſtodem protinus horti 


Advocat, atque ira ſic furibundus ait: 


Dic, operæ incumbit cur Ruſticus iſte diurnæ, 
5 Ut fœdo herbaru m ſemine purget humum ? : 
Cur matutinas exerces tu quoque curas, 
Atque anni fructus corrigis arte nova? 
Coccineo fervent cur perſica mala rubore? 
Aut cur cæruleo pruna colore nitent ? 
Iſtius ut ſaturent ſunt hæccine culta palatum, 
Iſtius ut vermis s ſint placitura gulz? 
Tardam dede neci, furacem tunde catervam, 


Sic horti meritus ito honor, 
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What arrogance! the Snail reply'd, 
How inſolent i 18 upftart pride! 

Hadſt thou not thus with inſult vain, 
Provok' dr my patience. to nat 


I had conceal'd thy meaner birth, 


Nor trac d thee to the ſcum of ana 


— 


For ſcarce nine ſuns have wak d the hours, 


1 — : 


To ſwell the ſruit, and paint the flow rs, 


3 
— — 


. since I thy humbler life ſurvey d. 
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In baſe and ſordid guiſe array d 
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A hideous inſe&, vile, unclean, 


You dragg d a flow and noiſome train; 
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And from your ſpide r-bowels drew 
Foul film, and ſpun the dirty clue. 
I own my banble lite, good friend; 
Snail was I born, and Snail ſhall end. 
And what's a Butterfly ? At beſt, 


He's but a caterpillar, dreſt; 
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Et tibi, ait Limax, hæc unde ſuperbia venit? 
Villa quàm gravior pectora faſtus habet! 
— cauſam niſi tu prior ipſe dediſſes, 5 

| Peftore me cogens impatiente queri, 5 
vollem ego te nullis dixiſſe parentibus ortum, 


At genus ex ipſis fæcibus cſle tuum ; ; 


> 


Nam celeres vix nonus adhuc ſol Ptotulit horas, 


Ut foveant fructus, dentque rubere roſas, 
Ex quo cernere erat turpem te degere vitam, 
Abjectumque habitu ſordidiore tegi; 
impurum, deforme animal, tum vile trahebas 
Squalenti obductus ſyrmate, corpus humi; 
F cetida tum nebas, ceu turpis aranea, fila, 
Ore vomens uteri ſtercora fœda tui. 


Non humili inficior natum me ſtemmate ; limax 


Natus eram, et limax, . viQima mortis , ro: 


Et quid papilio eſt ?( pejus nihil addere vellem} 


Nil niſi vermiculus lautior eſſe poteſt; 
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and all thy race (a numerous ſeed) 


Shall proye of caterpillar breed. 
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The Cun and the Mäsrirr. 


Sneaking Cur, the maſter's IPY, 
| Kewarded for his daily lie, 


5 
! 


With ſecret jcalouſies and fears 


Set all together by the ears. 


Poor Puls io day was in difgrace, 


Another cat ſupply'd her place; 
The hound was beat, the Maſtiff chid, 


The Monkey was the room forbid ; 
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 Vermiculos referet, fordiduloſque panes; 
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Carvrus et Morossbs. 


Prcronis: inſidi catulus, ſpeculator herilis g 


Præmia qui linguz ſzpe inhoneſta tulit, 
Seditione, dolis, ira, invidiaque, metuque 

Implerat totam, miſcueratque domum. 
Opprobrium ſubit infauſtus fine crimine felis, 

Depoſitique locum protinus alter habet; 5 
Verbera fert inſons canis, arguiturque Moloſſus, 


Cogitur infelix ſimius ire foras; 
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1d the Cur, and ſtroæ d his head, 
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ignation 
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grew ſhy, 
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And bought his ſecrecy with bread;, 


ve 
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A plan to rob the houſe was Ia 
The Dog his humble ſuit preferr'd, 


Hang him, the villain's curs'd, he cries 
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And round his neck the halter ties. 


And none could tell the reaſon why. 
The ſurly Dog his fingers tore. 


Swift ran de c, 


Each to his deareſt fri 
| Whoſe honelt jaws the bribe defy'd ; 


He next the Maſtiffs honour try'd, 
And begg'd in juſtice to be heard. 


| The thief with love ſeduc' the maid 
The maſter took his information 
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| Quiſque comes comitem format, amicus ami- 
eum, 
Nec * cauſa malum protulit ulla — . 
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Cum ſociis ſpoliare Jatro convenerat _ 
- ie 1 famule beta. vincit amore fidem; 
Blandicur catulo, caput.ctfoyet, on 
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Secretumque animum munere panizemit; 
Mox fidi virtutem audet tentare Moloſſz: » | 
Fortior oblatym:reſpuit-ille! cibum; » - 


Dumque manumextendic larro dare plura p ra- 
tam, 


Indignans digitos ſauciat ore canis. 
Ocius accelenat catulus, caufamque querele 
Accipiens, 14 fervet, ut audit, beruss | 


Carnificem ſuſpende, inquit; colloque fideli 


4 


Dat laqueum, et propria colligat ipſe manu. 


Suppliciter cauſam profert, oratque Moloſſus, 


Audiri vicibus ſe quoque poſſe ſuis. 


* 


———— — ͤ ̃́—— —— Ü——7 — 


2 — — = os — 2 2 n . — r 2 2 
I — TTY WITT ‚—» —— 
-- 7 = - 4a - 5 — _—_ — =D — — IIS == — 
Ha 5 * — — — ——— — — —̃ = — — a 


— 


a "= 3 —— - F * 2 2 2 - 2 5 - I 5 5 == = 
W_ 2 r 
_— | : 
8 * "= "Fr. = — — 2 — I 
— - 4 *: 


- — 
— 2 N - on 
-— apts. » vt —_— 8 
r 
- A 5 * D vs 
. —— * =o 
4 . 


 [ 


— 


_— > 


The maſter ſat. On either hand -- 09 403K GO ( 


| The cited dogs confronting ſtand; -. 
1 The Cur the bloody tale relates, 
FH And, like a lawyer, aggravates;'' 1009 


he 
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Judge not unheard, the Maſtiff cryd. J 
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But weigh the cauſe of either ſide; 1 
Think not that treach ry can be juſt, s 
Take not informers words on truſt; ;, 


They ope their hand to eu ry pay, I 


An you and me by turns. betray, gta 20pmyll 
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The Cur was hang d, the Maſtiff clear'd, , 
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He ſpoke. And all the truth appear d.. Ib 


a 
l 
EY 4 
- {4 
449% 
10 
£ +4. | 5_ 
9 
27 f 
Ny 
5 
9 
4 


— ED 


6 
: 3 
by 24 ; * 
ih ; ; rr 7 4 
* £ L , s . 
* 4 — 8 „ a * 
1 9.8 ä 
Fi 15 5 — 
1 #51 \ 
E 1 i 1 
ml” 
4% 1% 
IN. % 
: 9 by. 
£8; + 4 
1. o 1 * : 
F * 
t x 4 150 4 
1 * 15 
q FN * 
1. * - - 
1 " {4% = $4" 
= "yy % = n » 
» ''14 US> * | 
3 ; 5 } F | ' 
4 1 5 i P * — * 4 4 
4 $i. 4 : 
0 
3 
vv 1 
F 1 
7 [1 
* þ ; 
* * 1 . 
4 
4 aA &þ. .. 
* 
4 


93 ] 
„ 

Confilium vocat, et partes agit ipſe magiſter | 
Judicis, et coram fertur uterque canis; 
Atrocem catulus rem narrat, et omnia pandens, 

Cauſidici ritu, deteriora facit. 


Abſit inaudito cuiquam fit pœna, Moloſſus 


Clamat, juſtitjam cautus utrinque colas; 
Perfidiam ne crede probas fbi ſumere partes, 
Nec delatori da fine teſte fidem ; 1 
me tenet patulas quæcunque in munera palmas, 


Et tibi ferre dolos, ut mihi, promptus erit. 


Dixit. vera patent; catulus ſuſpenditur, inſuns 


Dimiſſaà veniam lite, Moloſſus habet. 
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ſhe raves, ſhe p 
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The PxRSsLAN, the SUN, and the Coup. 


Whole ev'ry thought the God inſpires ? 
When envy reads the neryous lines, 


| a bard whom 
She frets, ſhe rails 
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Prksa, Sor, et NUBES. 


— meet. = Pas 
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Ene qui puro calet igne vates ? 


Eſtne, cui vocis ſtrepitum canoræ 
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Temperat ductor fidium, lyræque 
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Audtor Apollo? 
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Audit audaces numeros ſonantem, 


Aud 
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Livor; 


ravis aure 


ag 
Frendet, infeſtaſque agitat maligno 


it 1nvit 


Pectore flammas ; 


r 
Her hiſſing ſnakes with venom ſwell; 


She calls her venal train from hell; 


. The ſervile fiends her nod obey, 


33 


And all Cuzr's authors are in pay. 


* ame calls up calumny and ſpite ; 


'Thus ſhadow owes its birth to light. 


| As proſtrate to the God of day, 


With heart devout, a Perſian lay, 


0 
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per caput diro tumidi veneno | 

Sibilant angues; genus ille foedum 

Concutit, venale — nigroque 
Evocat orco; 

Paret inferni monitis magiſtri | 

Dæmonum quotquot fovet impiorum 


Turba, quæ chartis ſcelerata vendit 


Probra diurnis, 


Cogit infames Ba vir catervas 
Fama clarorum celebrata vatum; 


Purus ut Phcebi radius nigrantes | 


Farturit umbras. 
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Lucis ad =thereum ſincero corde parentem 


F ervida profiratu vota, preceſque pias 
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His invocation thus begun. 

« Parent of light, all-leeing Sun, 
5 Prolific beam, whoſe rays diſpenſe | 
5 The various gilts, of providence, 


Accept our praiſe, our daily prayer, 


Smile on our fields; and bleſs the year.” 


A Cloud, who mock'd his grace ful tongue, 


The day with fudden darkneſs hung; 
With pride and envy fwell'd, aloud 
A voice thus thunder'd from the cloud: 


166 | Weak 3 is this gaudy God of thine, _ 
Whom Iat will forbid. to ſhine. 


Shall * nor vows, nor incenſe La * 


OH 


Where praiſe is due, the praiſe beſtow.” 


With fervent zeal the Perſian mov'd, * 


Thus the proud calumny reprov d; 


E 
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I 


Ra 


Perſa dabat. * Tu aiffamdis, laudande, Deorum 


Munera, ta, Lux O mundi genialis origo, 


Alme parens, Sof O puteher, qui ſingula luſtras, 


F cecundiſque foves radiis, noltram aceipe laudem, 


Hzc meritas tibi dome preces; is mitior arvis 


Sis pater, et lætutm da volvere frugibus noi 


Pectoris hec grati deridens munera Nubes, — 55 
Perfudit tenebris invidioſa diem; 1 

Et ſubitd © nimbis vox faſtu inflata matigho, 
Talibus atidita eſt intonuiſſe eee 


* Quis tuus eſt imbellis, et aureus ille Deorum, 


Qui jacit arbitrio lucida tela meo? 
Nullane vota meas, neque thura ferentur ad aras ? 


Hic etiam laudi debitus adfit honor.” 


Raptus amore pio, faſtumque peroſus inanem, 


Improbat indignans hoc grave Perſa nefas; 
PILE 
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It was tha t God, N who claims my prayer, 


Who gave thee birth, and rais d thee there; 


When oer his beams the vell is thrown, 
Thy ſubſtance i is but plainer ſhown ; 61 
5 A paſſing gale, a puff of wind 
| Diſpels thy thickeſt troops combin'd © 


The gale aroſe ; the vapour tolt 8 
(The ſport of winds) in air was loſt; 
The glorious orb the day refines. 


Thus envy breaks, thus merit ſhines. 
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Qui tibi dat formam, quique iſtà in ſede locari 
Te ſinit, Hic Deus eſt; Huic ego vota fero ; 

Cum tegit ipſe caput velamine, planior extat 

| Corporis effigies conſpicienda tui; ; 

Te flabrumquodcunquerapit, glomerataque circum 


Agmina præcipitem cogit inire fugam. 


Aſſurgunt Zephyri; tenuatus in aera cedit 
¶(Ludibrium ventis) diſcutiturque vapor; 
Lux purgat Phœbea diem. fic tranſit inanis 


: Invidia, et meritus luce refulget honor. 


The Fox at the Point of Death. 


8 A Fox, an life's extreme decay, 


' Weak, fick, and faint, expiring lay; 


All appetite had left his maw, 

And age diſarm'd his mumbling jaw. 
His num rous race around him ſtand, 
To learn their dying fire 8 command ; 
He rais'd his head with whining moan, 


And thus was heard the feeble tone: : 


V 
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VuLets moribunda. 


] Anguia ,ctenervis, ſenioque exhauſla .Jacebat 

Extremam v ulpes mortis itura viam; 

N on ſtomacho j jam notus amor fuit. , oraque dentes 

 Confefti longa deſtituere die. 

Ordine ſtat triſti circum numeroſa propago, 
Ægrotique capit juſf ſuprema patris ; _ 


me caput flenti ſimilis, ſimiliſque gemienti 
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Tollere, et imbelli fic ululare ſono: 


H 4 


. 
EE 


— 
— 4 


11 
> 
7 
7 
1 


1 
7 
* 
a * 
#s 
re 
| 
; „ 
14 
Ml 
is © 
$4 
vp 
4 
76 
by 
+ 
11 
* 
| 
47 


* 5 
-—_— > 


sS 


Cn 
— 


8 "> * 
* 8 — 8 
Ps oa ' - 
TY * . ak 2 * * 
—— 2 © 2 8 12 
— ͤ— — — 
"IPA 


[ 104 


Ah, ſons! from evil ways * : 
My crimes lie heavy on my heart: 


See, ſee, the murder'd geeſe appear! 


Why are thoſe bleeding turkies there i P 


Why all around this cackling train, 


Who haunt my ears s for chicken lain? 


The hungry F oxes wound them ſtar d. , 


And for the promisd feaſt prepar d: 


| Where, Sir, is all this dainty cheer? 


N or turkey, gooſe, nor hen is here: 


5 Theſe are the phantoms of your brain, 


And your | ſons lick their lips i in vain: 


E gluttons ! f ſays the drooping f Ire, 
Reſtrain inordinate deſire; 
Jour liqu riſh taſte you ſhall deplore, 


When peace of conſcience is no more: 


0 
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Deſine famoſos, ſoboles mea, deſine mores ; 


Me premit injuſti prægrave cordis onus: : 
Anſeris en cæſi mihi plurima ſurgit i imago 1 

Cur melicarum inſtat fanguinolenta cohors ? 
Cur mihi que pullos toties gallina peremptos 


Objicit, et dirà voce tremenda canit ? 


JIN a ah: 1 
jejunæ volvunt circum undique lumina vulpes, 


Inque cibum dentes tota caterva parat: 


Ah! pater. hæc ubi ſunt convivia? non r melicarum, 


Non hic gallinz forma, nec anſer adeſt : 


Te OT ED ludunt ſpecies, et hiantia fruſtrà 
Nos ſpe pollicitæ lambimus ora dapis: 


Pone cupidinibus, moriens er inquit, avaris, | 


Pone modum veſtris, gens ſcelerata, gulis; 5 


Mox erit hic luxus, ventriſque dolenda libido, 


Conſcia cum deerit pax, animique quies: 
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Does not the hound betray our pace, 
And gins and guns deſtroy our race? 


T hieves dread the ſearching eye of pow „ 


And never feel the quiet hour. . 
Old age (which ſew of us ſhall know) | 
Now puts a period to my woe. | 
| Would you true bappineſt attain, 
Let honeſty your paſſions rein; 


So live in credit and eſteem, 


And the good name you loſt, redeem. _- 


| The counſel's good, a Fox replies, 
Could we perform what = adviſe : 
Think what our anceſtors have done, 
5 A line of thie ves from ſon to ſon: 
To us deſcends the long diſgrace, 


And infamy hath mark'd our race. 
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Nonne canis, quacungue iter eſt, veſtigia prodit, 


Nec tormenta . erunt inſidi æque necem? 


Legis. acuta timent et jurum lumina fures, 


Nec venit ulla novo quæ vacat hora metu. 


Me premit (heul nobis rard experienda) ſenectus, 


Jam finem curis impoſitura meis. 
Ducere f. ſit amor, vere feliciter ævum, 
Pura fides animi vos, pietaſque regat 3 
— 
Sic decus, et famam, le juſtum acquirere nomen 
Cura lit, et lapſus reſtituatur honor. 


* e 


a” 


Cui vulpes, rectè, pater O! bone, conſulis, inquit, 


Juſſa quidem liceat ſi tua ritè ſequi: 
At recolas noſtri quid commiſere parentes, 
Ex turpi furum traduce, turpe genus: a 


Dedecus antiquo nobis deſcendit ab ævo, 


Progeniemque omnem lama ſiniſtra notat. 
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Though we, like harmleſs ſheep, ſhould feed, 
Honeſt in thought, in word, and deed; == 
Whatever hen · rooſt is decreas d, TX 

= We ſhall be thought t to ſhare the feaſt : 
The change ſhall never be believed; 5 


| Aloft good name is ne er retriev d. 


Fay, then, replies the feeble Fox, 
(But hark! * hear a hen that n; 


3 but be mod rate in your food, AY 


A chicken 100. might do ME good. 
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Stirps tua tota licet, verboque animoque fidelis, 
ö Innocuæ gramen mordeat inſtar ovis ; 
bu Que data cunque tamen ſint gallinaria cladi, 
F ama feret Partem nos | habuiſſe dabum. 


Vix i ita mutatas cuiquam fas credere vulpes ; bs 


Perditur heu 1 . ſemper, perdita fama fret . 


SICCINe res agitur, Vulpes ait gra? (ſed audin, it 
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Jam mihi Gallinæ glocit in aure ſonus) 4 
Quin genus 1 i noſtrum; modico tamen utere Mau- -- 
| | x0 3 


Credo equidem pullo ME quoque poſſe frui. 
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The TusxEy and the ANT, 
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To our own ſtronger errors blind. 


* 


4 


A Turkey, tir d of common food, 


Forſook the barn, and fought the wood ; 


Behind her ran an infant train, 


ColleQing here and there a grain. 
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| And blame the moat that dims theit e eye, N 
Each little ſpeck and blemifh find, 


57 
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MzLICA et Formica. 


GEpe in in amicorum vitiis ſpectamus acutum, 
Et querimur falſa lumina nube tegi, 
Non labes nos ulla fugit; nec cernimus ipſi, 


Quam nos interea fortior error habet. 


Horrea deſtituit nota, nemuſque petit; 


pone ſubit, trepidatque pedes æquare ſequendo 


Granaque certatim turba tenella nr 


Priſcum exoſa cibum Melica, et vulgaria temnens, 
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Draw near, my birds, the mother cries, 
This hill delicious fare ſupplies; 
Behold the buſy Negroe race, 
See, millions blacken all the place! 
| Fear not. Like me with 8 eat; 
An Ant 3 is moſt delightful meat. 
How bled, how envy'd were our life, 
| Could we but "ſcape the poult'r rer's Knife 
But man, curs'd man, on turkies preys, | 
And Chriſtmas ſhortens all our days: 
Sometinits with er we combine, 
Sometimes afliſt the ſaviry chine. 
F rom the low peaſant to the lord, 
The Turkey ſmokes on ev'ry board. 
Sure men for gluttony are curs'd, 


Of the ſev'n deadly ſins the worſt. 


[ 113 ] 


Me prope, mater ait, ſoboles mea, ſiſtite greſſus, 
Quam lauta hic nobis fercula collis habet! 
Cernite ut Athiopum ſtudiis intenta caterva eſt! 


Millibus en plena elt totaque nigret humus! 


Quin mecum, audaces epulis incumbite; ; vulla eſt 


Fe ormica ſlomacho gratior eſca meo; 
5 Impia ſi eoliberet.! atroX pullarius arma, 
Ah! nimium nobis vita beata foret: 


Aſt homo, * homo, melicas prædatur, et om- 


55 . 


Exitio turbe ſeſta decembris agit "BB 
2 Oſtrea nobiſcum patina ſociantur i in una, 
Ponimur aut falſe terga ad opima "REI 3 
Vilis ab agricolæ magnatum ad fereula menſis 
Vix unquam Melicz nidor odorus abeſt 


Septem inter peccata Hominum non devoyet ul 


Certius, ingluvies quam ſcelerata sula. [lum 
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An Ant, who elimb d beyond his reach, : 


Thus anſwer d from the neighb'r1 ring beach: 
Ere you remark another's fin, 

Bid thy own conſcience look within; 
Controul thy more voracious bill, 


: Nor for a breakfaſt nations kill. 
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n!!!! UE TAYETLL TOME. 
Talia ſub fag! tegmine verba facit: 
Ante tibi alterius quam fas reprehendere crimen, 
Perfermtare tum quid ibi peftus ait 


Tu roſtro moderare, et cum jentacula ſumas, 


Te pudeat totis gentibus eſſe neci. 


FABLE XV. 


& 


The FarTHER and JUPITER, 


Tax Man to Jove his ſuit preferrd; 
4 He begg'd. a wife: his prayer was heard; 


i J OVE wonder'd at his bold addreſſing; 


For how precarious is a bleſſing | _ = 8 


A wife he takes; and now for heirs. 
Again he worries heav'n with prayers, OO, 8 
Jove nods aſſent: Two hopeful boys 


And a ſine girl reward his joys; | : N 
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0 ATER : et: J UPITE R. 
Cauirit; 
GUpplex v vota ori Jat Homo, ſponſamque re- 
Nec patitur vanas Jupiter i ire preces; 8 

Miratur ſed vota tamen; nam ſponſa futura 

| Qualis erit, Diviim dicere nemo. poteſt! 
Sponſam habet ; hæredes nunc ambitioſior optat, 

Rurſus vota tacit, ſolicitatque Jovem: 


Nec negat hæc Deus: egregii duo pignora nati, 


F elicique datur filia pulchra toro ; 


[ 7} 


Now, more ſolicitous he grew, 
And ſet their future lives in view; 


1 ſaw that all | reſpect and duty : 


Were paid to wealth, to power, and beauty ; E- 


Once more, he cries, accept my prayer; : 


Make my lo- d progeny thy care 
Let my firſt hope, my fav rite boy, 
5 | All fortune's richeſt gifts enjoy. 
My next with ſtrong ambition fire; 
May favour teach him to aſpire; ; 
Till he the ſtep o pow'r abina, 


Aud courtiers to their : idol bend 32 8 


With ev'ry grace, with ev'ry charm, 


My daughter's perfect features m. 


If Heav n approve, a F ather 8 bleſs d: 


- Jove ſmiles, and grants his full requeſt 


N 
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Nunc magis urgetur curis, vitaſque revolvit, 
Et quæ fata feret cuique futura dies; 
Viderat omne decus, cultumque, hominumque fa- 


Imperio, forms, divitiiſque dari; 


Jupiter; O1 ſobolis fit tibi cura mea! 
Dives inauretur fortunæ flumine natus, 

Lui thalami ſpes eſt, et mihi primus amor. 
Ambitione alter laudumque cupidine lagret; 


Et favor, et procerum gratia pectus alat 


Submiſſoque colant aulica turba genu. 


Omnis frontis honos, et pulchre grail forma 


Filiolam certent condecorare meam. 
Si probet hoc cælum, patri licet eſſe beato: 


Radet, et has N umen ſpes jubet eſſe ratas. 


1 4 


[ vorem 


{ fice votum 
Atque iterüm exclamat, precor hoc PE per- 


Donec ad imperium lurgentem, ut numen adorent 


3 
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The firſt, a miſer at the heart, 
Studious of | ev'ry griping art, 
Heaps hoards on hoards with anxious pain, 

And all his life devotes to gain. 7 
He feels no joy. his cares increaſe, 

He neither wakes nor ſleeps in peace; 
In fancy d want (a wretch compleat) 


He ſtarves, and yet he dares not eat, 3 


The next to ſudden honours grew: - 
The thriving art of courts he knew : 


He reach' d the height of power and place; T7 
Then fell, the victim of lgrace: 


Beauty with early bloom ſupplies 
His daughter's cheek, and points her eyes. 
The vain coquette each ſuit diſdains, 


And glories in her lover's pains ; . 
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Primus opum ſtudio cor exagitatus ad imum, 
f Et quacunque poteſt | arte, aliena petens, 
Queſitiſque addens, et qu2is t tenet inſcius ut, 
Sollicitos lacro devovet uſque dies. : 
Ingeminant curz, nulla illum gaudia tangunt, 


Nulla die recreat pax, neque nocte ſopor; 


Ficta inter eumulos paupertas reddit egenuſmm 
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Excruciatque inter fercula vera fames. 
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en ſpes ſubitis cumulatur honoribus, aulæ 


Ad queſtum obliquas callidus ire vias: x: 


Attingit fortune apicem; fed ſurgit, ut ingens . 
Victima dedecori-ſit, graviorque cadat. 
F lia maturo perfunditur ora decore, 

Gratia ineſt forme, laminibuſque nitor; 


Ila viros petulanter et oblutos Hymenzos 


Faſtidit, ſpreti læta dolore proci; 
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5 Wich age ſhe fades, each lover "Mt 


| Contemn'd, forlorn, ſhe pines and dies, 


| When Jove the Father's grief ſurvey d, 
Ak heard him Heav' n and F ate upbraid, 


£ Thus ſpoke the God, S By outward ſhow, 


Men judge of happineſs and woe * 

Shall ignorance of good: and in 
Dare to direct the eternal will: 9 
Seek virtue J ad of chat poſleſt, 


To Providence reſign the reſt. 


Ve 
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Marcida dum profugos diſcedere luget amantes, 


Et vetulà languens virginitate perit. 


Jupiter aſlictum cum fata dolere parentem 
Cernit, et infidos inſimulare Deos. 


Hæc ait. . Externa deluſus 1 imagine rerum, 
(homo? 
Quid javet, aut noceat, quàm male novit 


verane qui ſalſis neſcit diſtinguere, | mentis 


Aternæ judex, et moderator erit ? 
BV:zrurTER tu poſce Deos; qua rite potita, 


Nil manet orandum ; cetera mitte Jovi.” 
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The Pozr and the Rosz. 


7 I Hate the man who bililds hismame 
On! ruins of another's lame: . 
7 bus Pines by characters oerthrown, 
Imagine that they raiſe their own: 
Thus Scribblers, covetous of praiſe, 
Think llander can tranſplant the bays : : 
| Beauties and bards have equal pride, 


With both all rivals are decry'd : 


[5]. 
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| Fundamenta cupit nominis efle ſui: 
Sic quoties meritos aliis ſubvertit honores 
Seſe augere ſuos invida Nympha putat : 
Sic credit, Vates alios dum carpit ineptus 
Se transferre ſuis laurea ſerta comis 2 


Lege æquà Vates, et fœmina pulchra ſuperbit, 


Rivales pariter damnat uterque ſuos, 


| * procul O! famæ alterius quicunque ruinas 


D 126 J 


: Who praiſes LzsB1A' $ eyes and feature, 
Muſt call her liſter, aukward creature ; : 
= For the kind flatt ry 's ſure to charm, 


When we ſome other nymph diſarm, ” 


As in the cool of ou day 
A Poet ſought the ſweets of May, 
5 15 The garden's frägt breath aſcends, 7 
= - And ev ry ſtalk with odour bends. 1 1 
i | Arole he pluek d, he gag d, admir'd, 
ll Thus ſinging as the Mule infpird. 


Go, Roſe, my Cn or's bolom grace ; 


How happy ſhould I prove, 
—_ MightI fupply that envy'd place 
With never.-feding love? 
T lhere, Phaaixlike, beneath her eye, 


Involv'd in fragrance, burn and die! 


P 


Quis laudare poteſt te, Leſbia, rite, Sororis 
Ni ſimul incuſet formam habitumque tuæ 2? 
0 Blanda etenim bis lingua placet, quz ſi uppetit uni 


Quas laudet, veneres, alteriuſque rapit. 


* 


Mane fuit primum, dulcis cm a gaudia Maji, 


Frigida dum ſpirant flabra, Poeta petit, [omnis 
Dumque horti fragrant, Zephyriſque recentibus, 
F los viget, omne novo  germen odore fluit, 
: le roſam legit, et mirantia lumina ligens, 
Eliqust ho, musd præcipiente, melos. 


[venuſto 
7 Vade, : meam, Roſa, quere Chlocn, gremioque 


Sis decus ah! felix terque quaterque forem, 
Huic mihi [1 nullo periturum tempore amorem 
Optato liceat ſuppeditare loco! 
Illic, ceu Phenix, oculorum ardore peruſto, 


Involvi liquido thure, et odore mori! 
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Know, hapleſs flowr r, chr thou ſhalt find. 
More fragrant roſes there ; 3 

J 1 lee thy with'rin 8 head reclin 4 0 

With envy and deſpair! 1 

| One common fate we both muſt prove; J 


You die with envy, I with love. 


Spare your compariſons, replyd 

5 | An angry Roſe, who grew beſide, 
Of all Mankind you ſhould not flout us: 
What can a Poet do without us? x 
e 

"We end you colour and perfume. 

Does i 6 Git: SONG ous, 
To ſound her praiſe on our abuſe ? 
| Muſt we, to flatter her, be made 
To wither, envy, pine, and fade ? 


Ah, neſcis, flos, heu! neſcis, infauſte, quot ill 


| Suavits halantes experiere roſas; * 


En! video, Rye, et ſpe marceſſers lapsa, 


Languidulas frondes, deciduumque caput! 


Funus utrumque manet; communi clade perimus; 


Tu cadis invidiæ Victima, amoris ego. 


| Quz props creſcebat, rapta furore Roſa; 

Ante alios pudeat te nos contemiere; vates | 
Quid! faceret, nollram ſi renuamus opem ? 

Fe ervet quzque rokis, quæ fervet amore, poeſis; 
Hinc color, | hinc vobis ſ uppeditatur odor. 
Tene putas, ingrate, Chloes auger decorem, 
Cum patimur muſe turpia probra tuæ? 
Huic ut aduleris, cur nos marceſcere cogis, | 


Cur lan guere jubes, invidiaque mori? 
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The Hake and many FRIENDS. | 


Fact. like love, is but a name, 
Unleſs to one you ſtint the flame: 
; The child. whom many fathers ſhare, 
Hath ide known a father 8 care . 
Tis thus in friendſhip; who depend 


On many. rarely find a friend. 


A Hare, who i in a civil way, 


Comply'd with ev'ry thing, like Gar, 
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LEpus et AMICORUM copia. 


2 [flammas, 
U junge animum, et 'fidas ibi comprime 


Aut, ut Amans, vanum nomen, Amicus erit: 
Ut dubiis Infans qui ducit parribus ortum 
Vix unquam patris novit amore frui, 
Sic in amicitia; multis qui Edit, amici 


Officium rard qui bene praſtet, habet. 


Quod potuit, ſtudio Lepus obſequioſus i in omni 


Omnibus, ut Fates lector amice, tuus, 
K 2 
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| Was known by all the beſtial train 
Who haunt the wood, or grit the plain :, 8 
Her care was never to offend, 


And e ev ry creature was her friend, 


| As forth the went at early dawn, 
To taſte the dew-beſprinkled lawn; 


Behind ſhe hears the hunter 8 eries, 


And from the deep-mouth'd 1 thunder flies: = 
She ſtarts, ſhe ſtops, ſhe pants for breath; , 


She hears the near advance of death ; 


She doubles to miſlead the hound, 


And meaſures back her mazy round; 


Till, fainting in the public way, 


What tranſport | in ber boſom grew, 


When firſt the horſe appear'd in view! 7 
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Notus erat cunctis quzcunque animaliaſylyas 
Luſtrant, aut campi pabula dente legunt: 
Cura placere fuit, nullique offendere, et omnis 


Beſtia Kuceram vovit amica fidem 


me ubi prima 1 novos Aurora effuderat imbres, 
Dum, prata ut libet roſcida, carpit iter; 3 


Venantum voces audit poſt terga, gravique | 


Ceu tonitru horreſcit murmure, abitque bugs ; 
Fertque, refertque gradum, ſuſpirat, et admovet 


Et trepidat lethi] jam propiore ſono; ; [aurem, 


N unc curſus, fi forte canes eludat, eoſdem 
Du plicat, et gyros irque reditque pares; 
Donec anhela metu languens preccordia, et ger 


Concidit 1 in | media ſemianimiſque via. 


Spes quam grata ſubit, que raptant gaudia pettus 


Cum faciem noti jam prope cernit equi 1 


— ER 


| Let me, ſays ſhe, your back aſcend, 
And owe my ſafety to a friend: | 
You know my feet betray my 3 Jo 
To friendſhip e evry burden s light. 


The Horſe reply d, poor honeſt Puſs, | a0 


| : It grieves my heart to ſee thee thus: 
N Be comforted, relief is near; 

For all your friends are in the rear. 
She next the ſtately Bull , ; 
And thus reply” d the mighty lord : 3 

Since ev ry beaſt alive, can tell 
That I fincerely wiſh you well, 7 
I may, without offence, . 
To take the freedom of a friend : 
| Love callsme hence; afavtrte cow 


Expects me near yon barley-mow; 


* 


Fas lit, Amice, tuum, clamat, mihi ſcandere dor- 
| | EE b i 8 r 


Sitque ſalus fidei debita noſtra tuæ: [ſum, 


Cernis ut hæc infida fugam veſtigia produnt, 


Sarcina amicitiæ eſt quæque ferenda levis. 


* 


Me piget, inquit Equus, t te cernere dura ferentem 25 


Te, fine fraude caput, te mihi care re Lepus: :; 
At tibi ſume animum, certam prope cerne ſalu- 


Omnis amicorum copia pone ſubeſt. tem; 


Et ſic armenti rex venerandus ait: ¶ bum; 
Quandoquidem quæcunque habitant animalia ter- 


Norunt quam fida te pietate colo, | ras, 


> © 


Libertate utar, qua traftat amicus amicum, 


Sintque ſine invidia que fine fraude loquor: 


Me gravis hinc Amor urget ; ad iſtum farris acer- | 


Me yult, Deliciæ, pulchra Juvenca, meæ: vum 


Mox Taurum implorat queribunda voce ſuper- 


— p 
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vou know, all other chings give place : 


Jo leave you thus might ſeem unkind: = 


But ſee, the Goat is juſt behind. 


The Goat remark'd ber __ was iſh,” 


Her languid head, her heavy eye: 3 


My back; fays he, may do you harm; 35 


The Sheep's s at hand, and wool is warm. c 


The Sheep was feeble, and complain 


His ſides a load of wool ſuſtain dir! 


* 
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Said he was flow, confeſs d his fears; 


For hounds eat ſheep, as well as Hares. 


She now the trotting Calf addreſs d, 
To ſave from death a friend diſtreſs d: 


25 Yo nd ne 9 - * 
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Et ſcis foemineas cum res agitemus oportet, 


Fas eſt cætera dent, qualiacunque, locum: 


At viden! a tergo non procul Hireus abeſt. 


Hircus ut impulſas rapido notat impete venas, 


Torpenteſque oculos cernit, inerſque caput, 


Hirſutum hoc noceat tergum tibi forſitan, inquit, 


"Te tepidum foveat vellus, et. aſtat Ovis. ATE 


Imbellem ſe dicit Ovis, queriturque gravatam 
Jam nimis, et lanæ pondera | le rre latus 3 


Lenta etiam incuſat crura, agnoſcitque timores; 


| fcanum. 
Namque ovis, ut lepus eſt, tit quoque præda Fo 


- 


Tandem infelici mortem ut defendat amico, 


Curſanti Vitulo fervida vota facit: 


—PLTͤk — 4 -w 
* 


4 * — — - 
——U— — nw aw 


2 — 8 — . 4 = - 4 
* ; 
— Ws — — — — AA IRE. —̃ ͤ R 


—— c 


— > — 
= 


2 — — rr. * —— 28 ut n —— — gw >) — 
ab. > r OE 3 8 —_ — — — 2 1 5 75 
— _ I % i * 
= - -—- & = i * < . —_ < u#; „ * e * — * — 4 
— Eon — we eg AW; — . n 2 IJ: — - * 
2 ICE, — — — 2 5 * Ee — = ; 
— 1 r -_ PI. ET; * % 1 
=" —_—- 
0 : - 
. . . — . 2 


2 
— — 
2 


— 


ba - —— 8 
hs * 2 *,, 2 1 * 
— — — 
* — —S 2 


. — * 1 

—— HI — <A 
FR > + T * ; 
bas — - ww 2 

EA Sn — 


— 


— 


TE 22 — 3 
* — » —_ l — fv + wal 
— 2 - 
2 *" 8 
— — 


— Z - —- 
n "DEE — 
A 4 k "—_ — — 
— — HE. — 
— —— — —— — - — 
— — — 4 


— — 


—— —ů—ů— ————— —„— ä — EN wo 
— * Fog an. 0m — - - : — — — 
2 - 
* . 


I 138 J 


Shall I, ſays he, of tender age, 


; In this important care engage? 
Older and abler paſs d you by; 5 
Should I preſume to bear you hence, 
Thoſe friends of mine may take offence : 
Excuſe me then, You know ny heart, 
But deareſt friends, alas! muſt part; 
How ſhall we all lament! Adieu: 


For ſee the hounds are juſt in view. 


2 
. 
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At Vitulus, teneris cam ſim fine viribus annis, 


Hoc mihi ſuſcipiam tam grave pondus, ait? 


Te modo preteriit majuſque et fortius agmen; 


Ctur! 
vis quam magna illis, quam mihi parva da- 


Quiſque, nec immeritd, mihi ſuccenſeret amicus, ok: 
Hine te fi proprio tollere marte velim : A 
Da veniam ; te totus amo; ſed acerba ſuorum 


Fi unera, cuique bunt debita fata pati; 11 TR 
eto 
Heu, quam f flendus eris! 1! longum zternimque Va- 
U 


Care lepus : a videas huc properare canes. 
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Introduction to the Fables — 
Ad Fabulas Proœmium — 


. % | 3 — 5 
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The Lion, the Tyger, and the Traveller * 


Leo, Tigris, et Viator . 


FEY 


"The Mother, te Nurſe, and the Fairy 


Mater, Nutrix, et Lamia — 


Taurus et Moloſſus =o 


Pavo, Melica, et Anſer — 


[e he Tame Stag ——— — — 


Cervus manſuetus — 


. gon who had ſeen the World 


Simius qui mores How multorum via et "Wives. 


The Lion and the ub 
Les et Proles — 


©: [The Ba Eagle and the Aſſembly of Animals £ 
Aquila et Animalium cetus DE 5 

ah Brings: Lady and the Waſp | 1 

The Bull ad the Maſtiff \ — 7 

— h 


R Peacock, the Turkey, and the Gooſe 


"The Butterfly and the Snai! — 


Papilio et Limax 


The Cur and the Maſtiff 8 
Catulus et Moloſſlus . 


The Perſian, the Sun, and the Cloud 


Perſa, Sol, et Nubes . 


The Fox at the Point of Death, e 


Vulpes moribunda — 


Melica et Formica — 
Bo Father and Jupiter 5 

Pater et Jupiter — — 
The Poet and the Roſe 5 

Poeta et Roſa — — 


The Hare and many Friends 
LL amicorum copi¶n — 


Lak Turkey and the Ant — 
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